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Reference: Thai King James Version

אַלְ֣לַי1
วบิติั
H0480

י לִ֗
แก่ขา้พเจา้

י כִּ֤
เพราะ

֙ הָיִי֙תִי
ขา้เป็น
H1961

כְּאָסְפֵּי־
เหมอืน–ผูเ้ก็บ
H0625

יִץ קַ֔
ผลไม–้ฤดรูอ้น
H7019

כְּעֹלְלֹ֖ת
เหมอืน–การเก็บตก
H5955

בָּצִ֑יר
องุ่น
H1210

אֵין־
ไมม่ี
H0369

אֶשְׁכּ֣וֹל
พวงองุ่น
H0811

לֶאֱכ֔וֹל
ใหกิ้น
H0398

ה בִּכּוּרָ֖
ผลแรก
H1063

ה אִוְּתָ֥
ปรารถนา
H0183

ׁי׃ נַפְשִֽ
จติวญิญาณ–ของขา้
H5315

วบิติัแก่ขา้พเจา้ เพราะขา้พเจา้เป็นเหมอืนเมื่อพวกเขาได้เก็บผลฤดรูอ้นหมดแล้ว และเหมอืนได้เล็มผลจากเถาองุ่นหมดแล้ว 
ไมม่พีวงองุ่นท่ีจะรบัประทาน จติใจของขา้พเจา้ได้ปรารถนาผลสกุรุน่แรก

אָבַ֤ד2
สญูสิน้
H0006

חָסִיד֙
ผูย้ำาเกรง
H2623

מִן־
จาก

רֶץ הָאָ֔
แผน่ดิน
H0776

ר וְיָשָׁ֥
และ–ผูเ้ท่ียงตรง
H3477

ם בָּאָדָ֖
ในหมู–่มนุษย์
H0120

אָיִ֑ן
ไมม่ี
H0369

כֻּלָּם֙
ทกุคน
H3605

ים לְדָמִ֣
เพื่อ–โลหติ
H1818

בוּ יֶאֱרֹ֔
ซุม่ดักอยู่
H0693

ישׁ אִ֥
แต่ละคน
H0376

אֶת־
()
H0853

יהוּ אָחִ֖
พีน่้อง–ของตน
H0251

יָצ֥וּדוּ
ล่า

רֶם׃ חֵֽ
ด้วย–ตาขา่ย

คนดีพนิาศออกไปจากแผน่ดินโลก และไมม่ผีูใ้ดเท่ียงธรรมในท่ามกลางมนุษย ์พวกเขาทกุคนซุม่คอยจะเอาโลหติ 
พวกเขาทกุคนล่าพีน่้องของตนด้วยตาขา่ย

עַל־3
บน

ע הָרַ֤
ความชัว่

כַּפַּיִ֙ם֙
มอื–ทัง้สอง
H3709

יב לְהֵיטִ֔
ทำา–อยา่งเชีย่วชาญ
H3190

ר הַשַּׂ֣
เจา้นาย
H8269

ל שֹׁאֵ֔
เรยีกรอ้ง
H7592

וְהַשֹּׁפֵ֖ט
และ–ผูว้นิิจฉัย
H8199

בַּשִׁלּ֑וּם    
เพื่อ–สนิบน
H7966

וְהַגָּד֗וֹל
และ–ผูย้ิง่ใหญ่

ר דֹּבֵ֨
พูด
H1696

הַוַּ֥ת
ความปรารถนา–ชัว่
H1942

נַפְשׁ֛וֹ
จติใจ–ของตน
H5315

ה֖וּא
เขา
H1931

יְעַבְּתֽוּהָ׃ וַֽ
และ–พวกเขาถักทอ–มนั
H5686

เพื่อพวกเขาจะได้กระทำาความชัว่รา้ยด้วยมอืทัง้สองขา้งอยา่งเอาจรงิเอาจงั ประมุขขอและผูพ้พิากษาขอสนิบน และคนใหญ่คนโต 
เขาเอ่ยถึงความปรารถนาอันรา้ยกาจของเขา ดังนัน้พวกเขาจงึรวบมนัไวห้มด

טוֹבָם4֣
ดีท่ีสดุ–ของพวกเขา

דֶק כְּחֵ֔
เหมอืน–หนาม
H2312

ר יָשָׁ֖
ซื่อตรงท่ีสดุ
H3477

מִמְּסוּכָה֑
ยิง่กวา่–รัว้หนาม
H4534

י֤וֹם
วนั
H3117

מְצַפֶּי֙ךָ֙
ผูเ้ฝ้าด–ูของเจา้
H6822

פְּקֻדָּתְךָ֣
การลงโทษ–ของเจา้
H6486

אָה בָ֔
มาถึงแล้ว
H0935

ה עַתָּ֥
บดันี้
H6258

תִהְיֶה֖
จะเป็น
H1961

ם׃ מְבוּכָתָֽ
ความสบัสน–ของพวกเขา
H3998

คนท่ีดีท่ีสดุของพวกเขาก็เหมอืนหนามยอ่ย คนท่ีเท่ียงตรงท่ีสดุก็คมกวา่รัว้ต้นไมห้นาม 
วนัแหง่คนยามของเจา้และการเยีย่มเยยีนของเจา้มาถึงแล้ว บดันี้จะเป็นความฉงนสนเท่หข์องพวกเขา

אַל־5
อยา่
H0408

ינוּ תַּאֲמִ֣
วางใจ
H0539

עַ בְרֵ֔
เพื่อนบา้น
H7453

ל־ אַֽ
อยา่
H0408

תִּבְטְח֖וּ
ไวใ้จ
H0982

בְּאַלּ֑וּף
สหาย

מִשֹּׁכֶבֶ֣ת
จาก–ผูท่ี้นอน
H7901

ךָ חֵיקֶ֔
อ้อม–อก–ของเจา้
H2436

ר שְׁמֹ֖
จงระวงั
H8104

פִּתְחֵי־
ประต–ูแหง่
H6607

יךָ׃ פִֽ
ปาก–ของเจา้
H6310

พวกเจา้อยา่วางใจในสหาย พวกเจา้อยา่มคีวามไวเ้นื้อเชื่อใจในคนนำาทาง 
จงรกัษาบรรดาประตแูหง่ปากของเจา้ไวจ้ากเธอท่ีนอนอยูใ่นอ้อมอกของเจา้

https://biblehub.com/hebrew/480.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/625.htm
https://biblehub.com/hebrew/7019.htm
https://biblehub.com/hebrew/5955.htm
https://biblehub.com/hebrew/1210.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/811.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/1063.htm
https://biblehub.com/hebrew/183.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/2623.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/693.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/7966.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/1942.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5686.htm
https://biblehub.com/hebrew/2312.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/4534.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/6822.htm
https://biblehub.com/hebrew/6486.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3998.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/2436.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm


י־6 כִּֽ
เพราะ

֙ בֵן
บุตรชาย

ל מְנַבֵּ֣
ดหูมิน่

ב אָ֔
บดิา
H0001

בַּ֚ת
บุตรสาว
H1323

קָמָה֣
ลกุขึ้นต่อสู้

הּ בְאִמָּ֔
แม–่ของนาง
H0517

ה כַּלָּ֖
สะใภ้
H3618

בַּחֲמֹתָ֑הּ
แมส่าม–ีของนาง
H2545

י אֹיְבֵ֥
ศัตรู–ของ
H0341

ישׁ אִ֖
คน
H0376

י אַנְשֵׁ֥
คนในครวัเรอืน
H0376

בֵיתֽוֹ׃
บา้น–ของเขา

เพราะวา่ลกูชายดหูมิน่พอ่ ลกูสาวลกุขึ้นต่อสูแ้มข่องเธอ ลกูสะใภ้ต่อสูแ้มส่ามขีองนาง บรรดาศัตรูของใคร ๆ ก็คือคนแหง่บา้นเรอืนของเขาเอง

7֙ וַאֲנִי
แต่ขา้
H0589

בַּיהוָה֣
ใน–พระยาหเ์วห์
H3068

ה אֲצַפֶּ֔
จะเฝ้าคอย
H6822

ילָה אוֹחִ֖
จะรอคอย
H3176

לֵאלֹהֵי֣
พระเจา้–แหง่
H0430

יִשְׁעִי֑
ความรอด–ของขา้
H3468

יִשְׁמָעֵ֖נִי
จะทรงฟงั–ขา้
H8085

י׃ אֱלֹהָֽ
พระเจา้–ของขา้
H0430

เพราะฉะนัน้ขา้พเจา้จะมองไปยงัพระเยโฮวาห ์ขา้พเจา้จะเฝ้าคอยพระเจา้แหง่ความรอดของขา้พเจา้ พระเจา้ของขา้พเจา้จะทรงฟงัขา้พเจา้

ל־8 אַֽ
อยา่
H0408

י תִּשְׂמְחִ֤
เปรมปรดีิ์
H8055

֙ אֹיַבְ֙תִּי
ศัตรู–ของขา้
H0341

י לִ֔
เหนือขา้

י כִּ֥
แมว้า่

לְתִּי נָפַ֖
ขา้ล้ม
H5307

מְתִּי קָ֑
ขา้จะลกุขึ้น

י־ כִּֽ
แมว้า่

ב אֵשֵׁ֣
ขา้นัง่
H3427

שֶׁךְ בַּחֹ֔
ในความมดื
H2822

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

א֥וֹר
จะเป็น–แสงสวา่ง
H0216

י׃ לִֽ
แก่ขา้

ס
[]

อยา่เปรมปรดีิ์ต่อต้านขา้พเจา้เลย โอ ศัตรูของขา้พเจา้เอ๋ย เมื่อขา้พเจา้ล้มลง ขา้พเจา้จะลกุขึ้นอีก เมื่อขา้พเจา้นัง่อยูใ่นความมดื 
พระเยโฮวาหจ์ะทรงเป็นความสวา่งแก่ขา้พเจา้

זַעַ֤ף9
พระพโิรธ–ของ
H2197

יְהוָה֙
พระยาหเ์วห์
H3068

א אֶשָּׂ֔
ขา้จะแบกรบั
H5375

י כִּ֥
เพราะ

אתִי חָטָ֖
ขา้ทำาบาป–ต่อ
H2398

ל֑וֹ
พระองค์

עַד֩
จนกวา่
H5704

ר אֲשֶׁ֨
ท่ี

יב יָרִ֤
พระองค์จะวา่ความ
H7378

֙ רִיבִי
คดี–ของขา้
H7379

ה וְעָשָׂ֣
และ–ทรงกระทำา

י מִשְׁפָּטִ֔
ความยุติธรรม–ใหข้า้
H4941

יוֹצִיאֵנִ֣י
พระองค์จะนำา–ขา้–ออกมา
H3318

לָא֔וֹר
สู–่แสงสวา่ง
H0216

אֶרְאֶ֖ה
ขา้จะเหน็
H7200

בְּצִדְקָתֽוֹ׃
ความชอบธรรม–ของพระองค์
H6666

ขา้พเจา้จะทนรบัความเดือดดาลของพระเยโฮวาห ์เพราะวา่ขา้พเจา้ได้กระทำาบาปต่อพระองค์ จนกวา่พระองค์จะทรงแก้คดีของขา้พเจา้ 
และกระทำาการตัดสนิเพื่อขา้พเจา้ พระองค์จะทรงนำาขา้พเจา้ไปยงัความสวา่ง และขา้พเจา้จะเหน็ความชอบธรรมของพระองค์

א10 וְתֵרֶ֤
แล้ว–จะเหน็
H7200

֙ אֹיַבְ֙תִּי
ศัตรู–ของขา้
H0341

הָ וּתְכַסֶּ֣
และ–ความอาย–จะปกคลมุ–นาง
H3680

ה בוּשָׁ֔
ความอับอาย
H0955

הָאֹמְרָ֣ה
ผูท่ี้กล่าว
H0559

י אֵלַ֔
แก่ขา้
H0413

אַיּ֖וֹ
ไหน
H0346

יְהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

אֱלֹהָיִ֑ךְ
พระเจา้–ของเจา้
H0430

֙ עֵינַי
ตา–ของขา้

תִּרְאֶי֣נָּה
จะมองดู
H7200

הּ בָּ֔
นาง

ה עַתָּ֛
บดันี้
H6258

הְיֶה֥ תִּֽ
นางจะเป็น
H1961

ס לְמִרְמָ֖
ท่ีถกู–เหยยีบย่ำา
H4823

יט כְּטִ֥
เหมอืน–โคลน
H2916

חוּצֽוֹת׃
ตามถนน
H2351

แล้วเธอท่ีเป็นศัตรูของขา้พเจา้จะเหน็สิง่นัน้ และความอับอายจะทับถมเธอซึ่งเคยกล่าวแก่ขา้พเจา้วา่ �พระเยโฮวาห ์พระเจา้ของเจา้อยูท่ี่ไหน� 
ตาของขา้พเจา้จะเพง่ดเูธอ บดันี้เธอจะถกูเหยยีบลงเหมอืนโคลนตามถนน

י֖וֹם11
วนั
H3117

לִבְנ֣וֹת
แหง่การสรา้ง
H1129

גְּדֵרָ֑יִךְ
กำาแพง–ของเจา้
H1447

י֥וֹם
วนั
H3117

הַה֖וּא
นัน้
H1931

יִרְחַק־
จะขยาย–ออก
H7368

ק׃ חֹֽ
เขตแดน
H2706

ในวนัท่ีกำาแพงทัง้หลายของเจา้จะถกูสรา้งขึ้น ในวนันัน้คำาบญัชานัน้จะถกูถอนออกไปไกล

https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/3618.htm
https://biblehub.com/hebrew/2545.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6822.htm
https://biblehub.com/hebrew/3176.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3468.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/2822.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/216.htm
https://biblehub.com/hebrew/2197.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/7378.htm
https://biblehub.com/hebrew/7379.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/216.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/955.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/346.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4823.htm
https://biblehub.com/hebrew/2916.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/1447.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7368.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm


י֥וֹם12
วนั
H3117

הוּא֙
นัน้
H1931

וְעָדֶ֣יךָ
และ–พวกเขา–จะมาหา–เจา้
H5704

יָב֔וֹא
จะมา
H0935

לְמִנִּ֥י
จาก

אַשּׁ֖וּר
อัสซเีรยี
H0804

וְעָרֵ֣י
และ–เมอืง–ทัง้หลาย

מָצ֑וֹר
อียปิต์
H4692

וּלְמִנִּ֤י
และ–จาก

מָצוֹר֙
อียปิต์
H4693

וְעַד־
จนถึง
H5704

ר נָהָ֔
แมน่้ำ า
H5104

וְיָם֥
และ–ทะเล
H3220

מִיָּ֖ם
ถึง–ทะเล
H3220

וְהַ֥ר
และ–ภเูขา
H2022

ר׃ הָהָֽ
ถึง–ภเูขา
H2022

ในวนันัน้เขาจะมาหาเจา้ด้วย คือมาจากอัสซเีรยี และจากนครทัง้หลายท่ีมปีอ้มปราการ และจากปอ้มปราการไปจนถึงแมน่้ำ า 
และจากทะเลนี้ไปถึงทะเลโน้น และจากภเูขานี้ไปถึงภเูขาโน้น

ה13 וְהָיְתָ֥
แต่แผน่ดิน–จะกลายเป็น
H1961

הָאָ֛רֶץ
แผน่ดิน
H0776

לִשְׁמָמָ֖ה
ท่ีรา้งเปล่า

עַל־
เพราะ

שְׁבֶי֑הָ יֹֽ
ชาวเมอืง–ของมนั
H3427

י מִפְּרִ֖
จาก–ผล
H6529

ם׃ עַלְלֵיהֶֽ מַֽ
การกระทำา–ของเขา
H4611

ס
[]

แต่อยา่งไรก็ตาม แผน่ดินนัน้จะรกรา้งไปเพราะเหตคุนทัง้หลายท่ีอาศัยอยูใ่นแผน่ดินนัน้ เพราะผลแหง่การกระทำาทัง้หลายของพวกเขา

רְעֵה14֧
จงเล้ียงดู

עַמְּךָ֣
ประชากร–ของพระองค์

ךָ בְשִׁבְטֶ֗
ด้วย–ไมเ้ท้า–ของพระองค์
H7626

ֹ֚אן צ
ฝูงแกะ
H6629

ךָ נַֽחֲלָתֶ֔
มรดก–ของพระองค์
H5159

שֹׁכְנִי֣
ผูอ้าศัย
H7931

ד לְבָדָ֔
โดยลำาพงั
H0910

יַעַ֖ר
ในปา่

בְּת֣וֹךְ
ท่ามกลาง
H8432

כַּרְמֶל֑
คารเมล
H3760

יִרְע֥וּ
ขอใหพ้วกเขาเล้ียง

ן בָשָׁ֛
บาชาน
H1316

וְגִלְעָ֖ד
และ–กิเลอาด
H1568

י כִּימֵ֥
ดจุ–สมยั
H3117

ם׃ עוֹלָֽ
โบราณกาล
H5769

ขอทรงเล้ียงดปูระชากรของพระองค์ด้วยคทาของพระองค์ ฝูงประชากรท่ีเป็นมรดกของพระองค์ ผูซ้ึ่งอาศัยอยา่งโดดเดี่ยวอยูใ่นปา่ 
ในท่ามกลางคารเมล ขอทรงใหพ้วกเขาหากินอยูใ่นบาชานและกิเลอาด อยา่งในสมยัเก่าก่อน

י15 כִּימֵ֥
ดจุ–สมยั
H3117

צֵאתְךָ֖
ท่ีเจา้ออกจาก
H3318

מֵאֶרֶ֣ץ
แผน่ดิน
H0776

מִצְרָ֑יִם
อียปิต์
H4714

נּוּ אַרְאֶ֖
เราจะสำาแดง–แก่เขา
H7200

נִפְלָאֽוֹת׃
สิง่มหศัจรรย์
H6381

ตามสมยัแหง่การออกมาจากแผน่ดินอียปิต์ของเจา้ เราจะสำาแดงบรรดาสิง่มหศัจรรยแ์ก่เขา

יִרְא֤ו16ּ
ประชาชาติ–จะเหน็
H7200

גוֹיִם֙
ประชาชาติ

שׁוּ וְיֵבֹ֔
และ–จะอับอาย
H0954

ל מִכֹּ֖
จาก–ทกุสิง่
H3605

גְּבֽוּרָתָ֑ם
อำานาจ–ของเขา
H1369

ימוּ יָשִׂ֤
พวกเขาจะวาง

יָד֙
มอื
H3027

עַל־
บน

ה פֶּ֔
ปาก
H6310

אָזְנֵיהֶ֖ם
ห–ูของพวกเขา
H0241

שְׁנָה׃ תֶּחֱרַֽ
จะหนวก

ประชาชาติทัง้หลายจะแลเหน็และจะสบัสนด้วยอานุภาพทัง้สิน้ของพวกเขา พวกเขาจะเอามอืของตนปิดปากของตนไว ้
และหขูองพวกเขาจะหนวกไป

יְלַחֲכ֤ו17ּ
พวกเขาจะเลีย
H3897

עָפָר֙
ผงธุลี
H6083

שׁ כַּנָּחָ֔
เหมอืน–งู
H5175

כְּזֹחֲלֵי֣
เหมอืน–สตัวเ์ล้ือยคลาน

רֶץ אֶ֔
แผน่ดิน
H0776

יִרְגְּז֖וּ
จะตัวสัน่–ออกจาก
H7264

תֵיהֶם֑ מִמִּסְגְּרֹֽ
ท่ีหลบภัย–ของเขา
H4526

אֶל־
ต่อ
H0413

יְהוָה֤
พระยาหเ์วห์
H3068

֙ אֱלֹהֵי֙נוּ
พระเจา้–ของเรา
H0430

דוּ יִפְחָ֔
พวกเขาจะเกรงกลัว
H6342

רְא֖וּ וְיִֽ
และ–ยำาเกรง
H3372

ךָּ׃ מִמֶּֽ
พระองค์

พวกเขาจะเลียผงคลีเหมอืนอยา่งงู พวกเขาจะเคล่ือนตัวออกมาจากรูของตนเหมอืนพวกหนอนแหง่แผน่ดินโลก 
พวกเขาจะกลัวพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของพวกเรา และจะกลัวเพราะเจา้
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מִי־18
ใคร–เป็น
H4310

אֵל֣
พระเจา้
H0410

כָּמ֗וֹךָ
เหมอืน–พระองค์
H3644

א נֹשֵׂ֤
ผูท้รงยก
H5375

֙ עָוֹן
ความชัว่
H5771

וְעֹבֵר֣
และ–ผา่นเลย

עַל־
ซึ่ง

שַׁע פֶּ֔
การล่วงละเมดิ
H6588

ית לִשְׁאֵרִ֖
เพื่อ–คนท่ีเหลือ
H7611

נַחֲלָת֑וֹ
มรดก–ของพระองค์
H5159

לאֹ־
ไม่
H3808

הֶחֱזִי֤ק
ทรงยดึถือ
H2388

לָעַד֙
ตลอดกาล
H5703

אַפּ֔וֹ
พระพโิรธ–ของพระองค์
H0639

י־ כִּֽ
เพราะ

ץ חָפֵ֥
ทรงพอพระทัย

סֶד חֶ֖
ความเมตตา

הֽוּא׃
พระองค์
H1931

ใครเล่าจะเป็นพระเจา้เสมอเหมอืนพระองค์ ผูท้รงยกโทษความชัว่ชา้ และทรงใหอ้ภัยการละเมดิของคนท่ีเหลืออยูอั่นเป็นมรดกของพระองค์ 
พระองค์ไมท่รงเก็บความกริว้ของพระองค์ไวเ้ป็นนิตย ์เพราะวา่พระองค์ทรงพอพระทัยในความเมตตา

יָשׁ֣וּב19
จะทรงกลับมา
H7725

נוּ חֲמֵ֔ יְרַֽ
เมตตา–เรา
H7355

שׁ יִכְבֹּ֖
จะทรงเหยยีบย่ำา
H3533

נֹתֵ֑ינוּ עֲוֹֽ
ความชัว่–ของเรา
H5771

וְתַשְׁלִ֛יךְ
และ–พระองค์จะทรงเหวีย่ง
H7993

בִּמְצֻל֥וֹת
ลง–ในท่ีลึก
H4688

יָם֖
ทะเล
H3220

כָּל־
ทกุ
H3605

ם׃ חַטֹּאותָֽ
บาป–ของเขา

พระองค์จะทรงหนักลับมาอีก พระองค์จะทรงมคีวามกรุณาต่อพวกเรา พระองค์จะทรงกำาราบความชัว่ชา้ของพวกเราไว ้
และพระองค์จะทรงเหวีย่งบาปทัง้สิน้ของพวกเขาลงไปในท่ีลึกของทะเล

ן20 תִּתֵּ֤
พระองค์จะประทาน
H5414

אֱמֶת֙
ความจรงิ
H0571

ב לְיַֽעֲקֹ֔
แก่–ยาโคบ
H3290

סֶד חֶ֖
ความเมตตา

לְאַבְרָהָם֑
แก่–อับราฮัม
H0085

אֲשֶׁר־
ซึ่ง

עְתָּ נִשְׁבַּ֥
พระองค์ทรงสาบาน
H7650

ינוּ לַאֲבֹתֵ֖
แก่–บรรพบุรุษ–ของเรา
H0001

ימֵי מִ֥
ตัง้แต่–สมยั
H3117

דֶם׃ קֶֽ
โบราณกาล

พระองค์จะทรงสำาแดงความจรงิใหป้ระจกัษ์แก่ยาโคบ และความเมตตาต่ออับราฮัม 
ซึ่งพระองค์ได้ทรงปฏิญาณไวแ้ก่บรรพบุรุษของพวกเราตัง้แต่สมยัเก่าก่อน
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